in order to be able to communicate through system Josephine you have to register and login.

All necessary instructions and information regarding the tender are avalaible in procurement documents (sdtazné
podklady).

Their full text is avalaible only in Slovak language. As stated in Contract notice:

IV.2.4) Languages in which tenders or requests to participate may be submitted:
Slovak

We would like you to continue participating in the tender and therefore we recommend considering using an official
translator. We recommend this due to the fact that the tender documents state the conditions of participation,
communication and also the contractual conditions.

In order for you to have enough time, we are extending the deadline for submitting bids.

thank you for your answer.

We followed the link you mentioned and also found the button you mentioned but it is not able to click on it to drop a
new message. We tried it at different computers and browsers.



Could you clarify if the button “Message” can be switched to “active” so we can officially drop the message.
Thank you!

Best

any communication regarding an ongoing tender is required by law to be maintained through the link | sent you
earlier regarding the tender.

roebiz.com/en/tender/15163/summar

Therefore | can not answer your questions by email and | kindly ask you to submit any questions regarding the
tender via the link where you will find ,,Bookmark” named ,Messages”.

Kind regards




I . i i the process to answer your

tender.
After revising the tender documents we have some additional questions:
¢ |Is there a maximum number of embryos you accept per:
o Donor
o Persire
o Per mating sire x dam
* Are haplotypes of bull and donor used allowed (HH1-HH6, CDH, RDC, BY etc....)
e Are red carriers acceptable?

e |s there any minimum of production figures of donor (we would mostly use virgin heifers) or their dams
defined?

e Are both sources of embryos qualyfing: MOET (Flushing) and OPU/IVF?

Looking forward to a good collaboration!

Best

My colleagues had there meeting. At present there are some points which are not yet completely clear. At present
they collect their questions and will contact you within the next days.

Thank you for your information and the chance to take part on your tender. | informed our breeding department
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already and did pass your email to my colleagues. Next week they have an meeting where they will discuss this topic.

I would like to inform you that the official tender is published in database Tenders Electronic Daily
(http://ted.europa.eu/) - https://ted.europa.eu/ud|?uri=TED:NOTICE:535939-202 1. TEXT:EN:HTML&src=0&tabld=0

All necessary information are published in the following link:
https://josephine.proebiz.com/sk/tender/15163/summary

Best regards,




